daime la man...

daime la man...

daime la man, putela, compagna ‘I me sintér
gh’e i zirési ‘n pel pu palidi, i se strussia armelinari
e tut i fiori ‘ntorn i ‘ndora ‘I bosch che sbhogia
daime la man, desbrighete, el temp el core sol
portandose dré i ‘nsogni ‘mbarlumadi al soladio

‘| reversa come ‘n piéo i me cruzi e le speranze

vei chi, matela dolcia, e lasseme sui laori

goéla mél de ti felize che la smorbia i di rebufi
slissando crepe fonde che nianca ‘I piéver stendra
vei chi, daime la man, la strengero segura

sul fil da stender strace, tira sul sgreben font
pogiando le me storie a la remdr de la val scura

Giuliano
dammi la mano

dammi la mano, ragazza, accompagna il mio sentiero | ci sono i ciliegi pallidi che si strusciano
agli albicocchi | e tutti i fiori attorno colorano il bosco che si risveglia | dammi la mano,
sbrigati, il tempo corre da solo | portandosi dietro i sogni abbagliati da un raggio si sole |
rivoltando come vomere i miei crucci e le speranze | vieni qui, ragazza dolce, e lascia sulle
mie labbra | quel sapore felice di te che attenua i giorni duri | lisciando crepe profonde che
neppure la pioggia calma | vieni qui, dammi la mano, la stringero sicura | sul filo da stendere
stracci, teso sul dirupo arido | appoggiando le mie storie sul respiro della valle scura
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